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Fog elna khel -  ّلѧѧѧا خѧѧѧوق إلنѧѧѧف 
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معروفѧѧѧѧѧѧة بعنѧѧѧѧѧѧوان فѧѧѧѧѧѧوق النخѧѧѧѧѧѧََل

Composed by Othman Al Musalli

فѧѧѧѧوق إلنѧѧѧѧا خѧѧѧѧل فѧѧѧѧوق يابѧѧѧѧا فѧѧѧѧوق النѧѧѧѧا خѧѧѧѧل فѧѧѧѧوق
مѧѧدري لامѧѧع خѧѧدك يابѧѧا مѧѧدري لامѧѧع فѧѧوق
وͿ مѧѧѧѧѧѧѧا ريѧѧѧѧѧѧѧده بѧѧѧѧѧѧѧاليني بلѧѧѧѧѧѧѧوة

Foq elna khel foq, yaba foq elna khel foq
Madri lameh khaddak yaba madri lameh toq
Walla ma rida, balini balwa, ah

There above, I have an intimate friend.
Is it his cheek that shone? Or is it the moon up above?
By God, I do not want him, his love troubles me
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